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Tel: 
862-588-0803
Email: 
sdominguez01@gmail.com
Translator/Interpreter (Spanish, Portuguese, Galician < > English)
· Impeccable writing skills and strong commitment to quality
Areas of Specialization:
· Marketing

· Corporate Communications
· Ad Copy
· Cultural Consulting
· Business
· Tourism
· Politics
· Major Events
· Legal
Education and Qualifications:
September 2000 – May 2005:
Rutgers, The State University of New Jersey, BA degree in:
Spanish and Music, including several courses in Portuguese, with a minor in International Affairs
Final year exam results include:
· Spanish General Language – equivalent 1st class
· Portuguese General Language– equivalent 1st class
Awarded Provost Scholarship Prize for highest standard of Spanish Language of final year students
Relevant experience:
November 2006 – September 2009:
Team Lead of language project managers for translation agency based in Manhattan. This role involved research, cultural consulting, document comparison, a generous amount of formatting and reconciliation of translations and back-translations. 
October 2005 – November 2006:
Employed by The Newark Public Library as a Library Associate.

This role involved translation of operations materials, from library policies through to emergency procedure manuals. It also involved interpreting between library personnel and patrons.
September 2005 - July 2006: 
Employed by Cultural Center for Language Studies to teach English and Spanish to adult pupils.
October 2002 – May 2005:
Translated pamphlets from English into Spanish and Portuguese for the Rutgers University Student Center. Translated legal and personal materials from Spanish into English as part of an outreach program designed to provide inexpensive translation services to the community.
Skills:
· Highly skilled in Microsoft Office (expert knowledge of MS Word), Lexis-Nexis & Westlaw
· Well versed in OCR programs such as ABBYY Fine Reader
· Proficient in Trados 2007 Freelance and Wordfast and can work with pre-translated files and TMs
Background:
Born in Galicia, Spain and raised in the United States from the age of 3. I learned formal Spanish and English concurrently so I’m dual native in both but I also speak Galician. I learned Portuguese growing up in a neighborhood with a large population of Peninsular and Brazilian-speaking people and extended my knowledge of the language with intensive study in college. I prefer to translate into English because my command of that language is exceptionally strong but I am comfortable performing written translation into Spanish as well.  
References available upon request
